
Upute suradnicima

Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje objavljuju članke iz jezikoslovne 
kroatistike, slavistike i opće lingvistike. Rukopisi se predaju u tri primjerka. Ne 
prihvaćaju se već objavljeni članci ili članci istodobno ponuđeni kojemu drugom 
časopisu. 

Nakon recenzentskoga postupka ispravljenu je verziju članka potrebno dostaviti 
u digitalnome obliku (e-poštom ili na disku) i u obliku ispisa. Tekst rukopisa mora 
točno odgovarati tekstu na disku ili privitku e-poruke. 

Molimo suradnike da se služe uobičajenim (standardnim) znakovnicima 
(fontovima), a ako koji znak nedostaje, treba ga obilježiti dvostrukim zagradama  
i/ili brojkom. 

Primjerice: ((o)) = ǫ ili ((a1)) = kratkosilazno a (ȁ); ((a2)) = dugosilazno a (ȃ).
Pregled posebnih znakova prilaže se odvojeno. Na jednome ispisu posebne 

znakove treba istaknuti flomasterom za podcrtavanje. Ako je upotrijebljen koji 
poseban font, potrebno ga je priložiti na disku ili u privitku e-poruke.

Za dijalektološke i druge posebno zahtjevne radove molimo suradnike da rabe 
znakovnik (font) ZRCola (www.ihjj.hr/dokumenti/ZRCola.zip).

Za citiranje u članku molimo suradnike da rabe šiljaste navodnike, npr. »Citat«, 
za označivanje značenja jednostruke navodnike, npr. ‘značenje’, a unutar citata ili 
za označivanje pojmova, odnosno pomaka u značenju dvostruke navodnike, npr. 
„pojam” ili “pojam”.

Podatci o autoru (ime i prezime, ustanova, adresa ustanove, e-adresa) navode se 
u zaglavlju članka u lijevome gornjem kutu. Rukopisu obvezatno valja priložiti kraći 
nacrtak na hrvatskome odnosno na jeziku rada, sažetak na stranome jeziku te ključne 
riječi na hrvatskome i engleskome jeziku. Prihvaćaju se i članci pisani na stranim 
jezicima, ali tada sažetak mora biti na hrvatskome. 

Popis literature obvezatno treba uskladiti sa sljedećim uputama.
Kosim se slovima navode naslovi knjiga, časopisa i zbornika: 
Vince, Zlatko 2002. Putovima hrvatskoga književnog jezika. Zagreb: Nakladni 

zavod Matice hrvatske.
Gabrić-Bagarić, Darija 2008. Gramatica illirica Josipa Voltiggija (1803.). Rasprave 

Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 34, Zagreb, 115–131.
Ako bibliografska jedinica ima više autora, navodi se ovako:
Frančić, Anđela; Lana Hudeček; Milica Mihaljević 2005. Normativnost i 

višefunkcionalnost u hrvatskome standardnome jeziku. Zagreb: Hrvatska 
sveučilišna naklada.

U tekstu se citira ovako: (Gabrić-Bagarić 2008: 129).
Internetski se izvori navode ovako:
Warren, Beatrice 2002. An Alternative Account of the Interpretation of Referential 

Metonymy and Metaphor; http://www.englund.lu.se/research/workingpapers/
pdf/Bea2.pdf.


